LE PASSE SIMPLE

Emploi:
En espagnol, le passé simple — également appelé “prétérit” — est beaucoup plus utilisé

qu’en francais. Il s’emploie pour des actions accomplies a un moment précis du passé et
achevées au moment ou 1’on parle.

VERBES REGULIERS

PERSONAS HABL - AR COM - ER SUB - IR
yo E i
ta aste iste
¢l, ella, usted o 16
nosotros amos 1mos
VOSotros asteis isteis
ellos, ellas, ustedes aron ieron

LES CAS DE PRETERITS FORTS
(aucun accent écrit sur les terminaisons)

MODELE QUERER — QUIS € ...
HABER — HUBeE...
QUERER — QUIS¢... PODER — PUDeE...
PONER — PUSE...
QUIS € TENER —TUVE...
. ESTAR —ESTUVeE...
iste ANDAR — ANDUVE...
0 SABER — SUPeE...
CABER — CUPeE...
1IMosS VENIR —VINeE..
. . HACER — HICeE... SAUF HIZO
1stels DECIR -—-DiJe... SAUF DIJ €ron
. TRAER —TRAJE..  sAUF TRAJeron
1€ron ..DUCIR —>..DUJE€.. SAUF ..DUJ eron

LES AUTRES...

Les verbes en E = IR comme PEDIR
SER ctIR DAR . . e
di sentir  — Sintio, Sintieron
peawr : . ...
repetir — repitio, repitieron
fui di pe di servir — sirvio, sirvieron
fuiste diste p e diste sugerir — sugirio, sugirieron
fue dio )% E dio elegir — eligio, eligieron
fuimos dimos p e dimos seguir —> siguio, siguieron
fuisteis disteis p e disteis medir — midio, midieron
fueron dieron p E dieron preferir — prefirio, prefirieron
Aucun accent écrit sur ces verbes!! | Quelques exemples — 76U — 1o, reron




